EN

Do not use or install near water, moisture or hot surfaces. Unplug the cable
and clean only with a dry cloth, do not use aerosol or liquid cleaning agents.
Do not attempt to repair the product yourself, removing the covers will void the
warranty. At the end of the product life please dispose this product at your
local waste collection/recycling centre.

ES

No lo utilice ni lo instale cerca de agua, humedad o superficies calientes.
Desenchufe el cable y limpielo sélo con un pafio seco, no utilice aerosoles ni
liquidos de limpieza. No intente reparar el producto usted mismo, quitar las
cubiertas anulara la garantia. Al final de la vida util del producto, deséchelo en
su centro local de recogida/reciclaje de residuos.

PT

Nao utilizar ou instalar perto de agua, humidade ou superficies quentes.
Desligar o cabo da tomada e limpar apenas com um pano seco, ndo utilizar
aerossois ou liquidos de limpeza. N&o tente reparar o produto vocé mesmo, a
remogao das coberturas anulara a garantia. No final da vida dtil do produto,
por favor, elimine este produto no seu centro local de recolha/reciclagem de
residuos.

FR

Ne pas utiliser ou installer a proximité d'eau, d’humidité ou de surfaces
chaudes. Débranchez le cable et nettoyez-le uniquement avec un chiffon sec,
n'utilisez pas de produits de nettoyage en aérosol ou liquides. N'essayez pas
de réparer le produit vous-méme, le retrait des couvercles annule la garantie. A
la fin de la vie du produit, veuillez vous débarrasser de ce produit dans votre
centre local de collecte/recyclage des déchets.

T

Non usare o installare vicino ad acqua, umidita o superfici calde. Scollegare il
cavo e pulire solo con un panno asciutto, non usare detergenti aerosol o
liquidi. Non tentare di riparare il prodotto da soli, la rimozione delle coperture
annullera la garanzia. Alla fine della vita del prodotto, si prega di smaltire
questo prodotto presso il centro di raccolta/riciclaggio dei rifiuti locale.

DE

Nicht in der Nahe von Wasser, Feuchtigkeit oder heiRen Oberflachen
verwenden oder installieren. Ziehen Sie den Stecker des Kabels und reinigen
Sie es nur mit einem trockenen Tuch, verwenden Sie keine Sprays oder
fliissigen Reinigungsmittel. Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu
reparieren; durch Entfernen der Abdeckungen erlischt die Garantie. Entsorgen
Sie das Produkt am Ende seiner Lebensdauer bei Ihrer drtlichen Miillabfuhr.

EN User manual /ES Manual de usuario / PT Manual do
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Setup

1. Connect the USB cable to the an USB port 2. Stand length can be
adjusted by folding the feet 3. Smartphone and tablet can be held by
using the removable drawers

Configuracion

1. Conecte el cable USB al puerto USB 2. La longitud del soporte se
puede ajustar doblando los pies 3. El teléfono inteligente y la tableta
se pueden sostener usando los cajones extraibles

Configurar

1. Conecte o cabo USB a uma porta USB 2. O comprimento do
suporte pode ser ajustado dobrando os pés 3. O smartphone e o
tablet podem ser segurados usando as gavetas removiveis
Impostare

1. Collegare il cavo USB a una porta USB 2. La lunghezza del
supporto puo essere regolata piegando i piedini 3. Smartphone e
tablet possono essere mantenuti utilizzando i cassetti rimovibili
Installer

1. Connectez le cable USB a un port USB 2. La longueur du support
peut étre ajustée en pliant les pieds 3. Le smartphone et la tablette
peuvent étre tenus en utilisant les tiroirs amovibles

Konfiguration

1. SchlieRen Sie das USB-Kabel an einen USB -Port an 2.
Standerlange kann durch Umklappen der FiiRe angepasst werden 3.
Smartphone und Tablet kénnen mithilfe der herausnehmbaren
Schubladen gehalten werden

LIGHTING CONTROL

Control de iluminacion / Controle de luz / Controllo
dell'illuminazione / Controle d'éclairage / Lichtsteuerung /
kontrola o$wietlenia / Controle van de verlichting
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Declaration of conformity / Declaracion de conformidad / Déclaration
de conformité / Dichiarazione di conformita / Declaragéo de
conformidade / Konformitatserklarung
www.marsgaming.eu/en/conformity




